37-210SH
PLANIERSCHILD
2,10 m inkl. Rader

o Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Inbe-
triebnahme des Produkts genau durch.
Bedienungsanleitung, iibersetzt aus dem Schwed-

ischen
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Kellfri entwickelt und vertreibt effektive und kostenglinstige Maschinen und Komponenten
fir die Forst- und Landwirtschaft, flir Lohnunternehmen und Gartenbau in Schweden, in den
Ubrigen skandinavischen Landern und in Europa.

Beachten Sie, dass dieses Dokument allgemeine Informationen enthélt, die eventuell nicht auf
Ihre Maschine anwendbar sind. Wir empfehlen daher, dass Sie immer die Sicherheitsinforma-
tionen und die Anweisungen im Bedienungshandbuch der Maschine durchlesen und genau
befolgen.

Kellfri lbernimmt keine Haftung fiir eventuelle Fehler in diesem Dokument.
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EINLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von Kellfri AB entschieden haben. Wenn Sie den
Sicherheitshinweisen und samtlichen Anweisungen des Handbuchs folgen sowie gesunden
Menschenverstand anwenden, werden Sie das Produkt viele Jahre nutzen kdnnen. Ausris-
tung und Produkte von Kellfri wurden fiir selbststandige Landwirte, Pferdehalter und andere
in der Landwirtschaft tatige Personen entwickelt, die hohe Anforderungen an die Funktion-
alitat stellen.

PRODUKTINFORMATIONEN

- Arbeitsbreite 2,45 m mit Seitenfliigeln

- Einfach an der Dreipunkt-Aufnahme des Traktors zu montieren

« Das Schild ist um 360° wendbar

« Das Schild ldsst sich in drei verschiedene Arbeitswinkel vorwarts und drei Positionen zum
Arbeiten rlickwarts einstellen

- Seitenfluigel, Stltzrader und Stifte fiir die Hubarme sind Teil des Standardlieferumfangs

Planierschild mit einer Gesamtarbeitsbreite von 2,45 m inklusive Seitenfliigeln, mit dem der
Schnee weiter in den Graben geschoben wird. Fiir andere Arbeiten, z. B. das Glattziehen von
Schotterwegen, Hofplatzen usw., lassen sich die Fliigel einfach abnehmen, die Breite des Ver-
schlei3stahls betragt dann 2,0 m.

Das Kellfri-Planierschild 210S ist ein sehr robustes Planierschild, das sich einfach an der
Dreipunkt-Aufnahme eines Traktors montieren ldsst. Das Schild lasst sich um 360° drehen und
in drei verschiedene Arbeitswinkel vorwarts und drei Positionen zum Arbeiten riickwarts ein-
stellen.

Die Stiitzrader werden einfach mit einem Stift montiert und sind héhenverstellbar, damit Ar-
beitshéhe und -winkel zum Schneerdumen korrekt eingestellt werden kénnen. Besonders gut
auch fir nicht gefrorene Boden geeignet, zum Glattziehen von Schotterwegen und fiir andere
Justierungsarbeiten.

Das Planierschild wird standardmaBig mit Seitenfligeln, Stitzraddern und Stiften fiir die Hu-
barme geliefert.

Die Lieferung erfolgt unmontiert.

TECHNISCHE DATEN 37-210SH

Arbeitsbreite 2000 mm
Gesamtbreite 2450 mm
Hohe des Schilds 480 mm
Verbreiterungsfliigel 450 mm
Rad Standard
Verschleil3stahl Standard
Dreipunkt-Halterung Kat. 1
Gewicht 162 kg
Wenden des Blattes Mechanisch
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SICHERHEITSHINWEISE

Vor der Inbetriebnahme des Geréts oder des Produkts missen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit und zur
Sicherheit Dritter die Sicherheitshinweise und das Bedienungshandbuch sorgfaltig gelesen und verstan-
den haben. Sorgen Sie dafir, dass der Nutzer der Maschine / des Produkts die Sicherheitshinweise und
das Bedienungshandbuch immer zur Hand hat. Denken Sie daran, dass es zu lhrer eigenen Sicherheit
und zur Sicherheit Dritter sinnvoll sein kann, die Sicherheitshinweise regelmafig durchzulesen. Wenn die
Sicherheitshinweise oder das Bedienungshandbuch beschadigt werden oder aus anderen Griinden nicht
mehr verwendbar sind, kdnnen Sie hier ein neues Exemplar bestellen: Kellfri AB, Munkatorpsgatan 6, 532
37 SKARA, SCHWEDEN. Tel.: +46 (0)511 242 50

Die Sicherheitshinweise sind auch auf der Website von Kellfri hinterlegt: www.kellfri.de

Arbeiten Sie nicht mit/an Maschinen oder Produkten, wenn Sie sich krank oder mide fiihlen oder unter
Alkoholeinfluss stehen. Dasselbe gilt, wenn Sie unter starken Medikamenten oder Drogen stehen, unter
starken Depressionen oder schweren psychischen Erkrankungen leiden. Befolgen Sie immer die allge-
meinen Verkehrsregeln sowie die geltenden Bestimmungen des Tierschutzgesetzes. Personen unter 15
Jahren dirfen die Gerate nicht nutzen.

Warnung!

Die Originalkonstruktion der Maschine darf unter keinen Umstanden ohne Genehmigung des Herstellers
verandert werden. Nicht autorisierte Anderungen und/oder nicht autorisiertes Zubehdr kinnen zu lebensge-
fahrlichen Verletzungen oder zum Tod des Nutzers oder anderer Personen fiihren.

Kellfri Gibernimmt keine Haftung fiir selbst vorgenommene Modifizierungen, Anderungen oder
Umbauten.

Bei der gewerblichen Verwendung der Maschine tréigt der Arbeitgeber die Verantwortung dafiir,
dass der Bediener der Maschine (iber die notwendigen theoretischen und praktischen Kenntnisse
zur Maschine verfiigt und dass die Arbeiten damit auf sichere Weise ausgefiihrt werden. Das Arbeit-
sumweltgesetz (Arbetsmiljélagen, AML) ist zu befolgen. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich
an das Schwedische Zentralamt fiir Arbeitsumwelt (Arbetsmiljéverket) oder gehen Sie auf https.//
www.av.se/de/schwedisches-zentralamt-fur-arbeitsumwelt/.

ANWEISUNGEN FUR NOTFALLE

Bei Notfallen wahlen Sie den Notruf (112)

Wenn Sie allein arbeiten, sollten Sie immer ein Mobiltelefon oder ein Nottelefon zur Hand
haben. Erste-Hilfe-Kasten und Feuerldscher sind bei allen Arbeiten, Wartungs- und Service-
mafBnahmen leicht zuganglich aufzubewahren.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung. Tragen Sie keine locker sitzende Kleidung oder
Schmuck, wenn Sie mit dem Gerat arbeiten. Lange Haare miissen bei der Arbeit mit Maschin-
en mit rotierenden Teilen zusammengebunden sein. Tragen Sie Schutzhandschuhe; bei Kon-
takt mit heilen Flachen, z. B. an der Abgasanlage, besteht Verbrennungsgefahr. Vermeiden Sie
auBerdem Hautkontakt mit Ol und Benzin. Bei laufendem Motor muss Gehérschutz getragen
werden.

O®OO
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UMGEBUNG

Stellen Sie vor dem Ankoppeln oder Verwenden der Maschine sicher, dass sich in der Umge-
bung keine Personen oder Objekte befinden. Es besteht die Gefahr schwerer Verletzungen.
Besondere Aufmerksamkeit gilt, wenn Kinder sich in dem Bereich befinden, in dem die Mas-
chine oder das Produkt verwendet oder aufbewahrt wird. Stellen Sie sicher, dass sich keine
niedrig hangenden Stromleitungen im Arbeitsbereich befinden. Bei Arbeiten bei Gefélle oder
in der Ndhe von Grében ist Vorsicht geboten.

Arbeiten Sie immer alleine mit Maschinen oder Produkten, die fiir den Einpersonenbetrieb
vorgesehen sind. Lassen Sie niemals Abfall im Arbeitsbereich liegen. Halten Sie die Arbeits-

flachen sauber. Beachten Sie immer den Gefahrenbereich der Maschine.

@ Warnung!
Kinder in der Umgebung sind immer zu beaufsichtigen!

VOR DER ANWENDUNG

Lesen Sie die Sicherheitshinweise und das Bedienungshandbuch sorgféltig durch. Sie miissen
die Bedeutung und den Inhalt der Sicherheitshinweise, des Bedienungshandbuchs und der
Warnschilder verstanden haben. Wenden Sie bei der Nutzung immer gesunden Menschen-
verstand an und tragen Sie geeignete personliche Schutzausriistung. Uberpriifen Sie immer
die Gebrauchstauglichkeit der zu verwendenden Maschinenkombination. Es ist wichtig, dass
die einzelnen Komponenten in angemessener Weise harmonieren und tibereinstimmen. Dies
kommt der Funktion der Maschine oder des Produkts sowie lhrer Sicherheit und der Sicher-
heit Dritter zugute. Fihren Sie vor der Anwendung eine Sichtpriifung der Maschine oder des
Produkts durch. Reparieren oder ersetzen Sie beschadigte oder verschlissene Teile sofort, um
das Risiko von Schaden zu minimieren. Schmieren Sie die beweglichen Teile und tberpriifen
Sie, ob alle Schrauben und Muttern ordnungsgema@ festgezogen sind. Bei Bedarf nachziehen.
Erlernen Sie die korrekten Arbeitsmethoden und behalten Sie diese bei. Anfanger sollten
langsam arbeiten, bis sie sich mit der Funktionsweise der Maschine oder des Produkts vertraut
gemacht haben.

. Stellen Sie sicher, dass die VerschleiBkante nicht defekt ist; tauschen Sie diese bei Bedarf
aus.

- Vergewissern Sie sich, dass immer alle Schutzvorrichtungen montiert sind und sich nicht
I6sen kénnen.

Der Nutzer/Kunde ist daflir verantwortlich, dass er der Situation gewachsen ist. Wird fest-
gestellt, dass die Maschine fiir den Nutzer gefahrlich ist, darf sie nicht in Gebrauch genommen
werden, bevor sie griindlich untersucht und Fehler behoben wurden.
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ANWENDUNG

Nur Personen, die die Sicherheitshinweise und die Anweisungen im Bedienungshandbuch
verstanden haben, dirfen das Gerat/Produkt bedienen. Seien Sie wéahrend der Arbeit mit
dem Gerat/Produkt aufmerksam und vorsichtig und verwenden Sie das Gerat/Produkt aus-
schlieB3lich auf die in der in den Anweisungen des Bedienungshandbuchs beschriebene Weise.

Bei der Arbeit mit Maschinen mit beweglichen Teilen besteht Quetschgefahr. Verringern Sie in
Steillagen und auf unebenem Geldnde die Geschwindigkeit. Besondere Vorsicht gilt bei Arbe-
iten mit Maschinen mit Hydraulikschlauchen, da Ol unter Druck die Haut durchdringen kann.
Sollte dies dennoch geschehen, suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

Arbeiten Sie immer alleine an Maschinen, die dafiir vorgesehen sind.

Beachten Sie den Gefahrenbereich der Maschine.

Vermeiden Sie es, das Gerat bei Temperaturen unter -20 °C und tber +30 °C zu verwenden.

Weitere Informationen iiber Ihre Maschine finden Sie im Bedienungshandbuch der Maschine.

[~]

Warnsymbole weisen auf wichtige Sicherheitsaspekte in diesem Handbuch hin, um Sie und andere dabei zu
unterstiitzen, Gefahrensituationen und Unfélle zu vermeiden. Bei der Anwendung der Maschine ist extreme
Vorsicht geboten!

Dieses Symbol weist darauf hin, dass ein schwerwiegender Unfall die Folge ist, wenn die Vorgaben des
Bedienungshandbuchs nicht befolgt werden. Der Unfall wird zu schweren Verletzungen, méglicher-
GEFAHR! weise zu Todesfallen oder schwerwiegenden Sachschdden fiihren.

>

Dieses Symbol weist darauf hin, dass ein Unfall die Folge ist, wenn die Vorgaben des Bedienungshandbu-
chs nicht befolgt werden. Der Unfall wird zu schweren Verletzungen oder Sachschaden fiihren.

>

Warnung!

>

Dieses Symbol weist darauf hin, dass ein Unfall die Folge sein kann, wenn die Vorgaben des Bedienung-
VORSICHT! | shandbuchs nicht befolgt werden.
Der Unfall wird zu Verletzungen oder Sachschaden fiihren.

HINWEIS! | ,Hinweis!” kennzeichnet die Gefahr eines Ausfalls, wenn die Vorgaben nicht befolgt werden.

Bei der gewerblichen Verwendung der Maschine trdgt der Arbeitgeber die Verantwortung dafiir,
dass der Bediener der Maschine (iber die notwendigen theoretischen und praktischen Kenntnisse
zur Maschine verfiigt und dass die Arbeiten damit auf sichere Weise ausgefiihrt werden. Das Ar-
beitsumweltgesetz (Arbetsmiljélagen, AML) ist zu befolgen. Fiir weitere Informationen wenden
Sie sich an das Schwedische Zentralamt fiir Arbeitsumwelt (Arbetsmiljéverket) oder gehen Sie auf
https://www.av.se/de/schwedisches-zentralamt-fur-arbeitsumwelt/.
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WARNUNG!

Verwenden Sie niemals Maschinen oder Produkte mit defekten sicherheitsrelevanten Teilen.

NACH DER NUTZUNG
Vergewissern Sie sich, dass die Maschine/das Produkt auf ebenem Untergrund steht,
bevor Sie sie/es abkoppeln. Verwenden Sie die Stiitze, wenn diese zum Lieferumfang des
Produkts/der Maschine gehort.

«  Waschen und spiilen Sie das Produkt bei Bedarf mit Wasser ab und reiben Sie es an-
schlieBend trocken.

«  Schmieren Sie bei Bedarf.

WARTUNG UND SERVICE

. Koppeln Sie das Gerat vom Traktor ab, wenn Fehler behoben werden.

. Stellen Sie bei Wartungs- und Servicearbeiten sicher, dass die Maschine stabil steht und nicht umkip-
pen kann.

. Ersetzen Sie beschddigte oder verschlissene Teile sofort, um das Risiko von Schaden zu minimieren.

. Fuhren Sie Wartungs-, Service- und Kontrollarbeiten gemafR den Empfehlungen aus.

. Verwenden Sie ausschlieflich Ersatzteile mit gleichwertiger Leistung, um das Risiko von Schaden/
Ausféllen zu minimieren.

Uberpriifen Sie im Anschluss an Wartungs- und Servicearbeiten, ob alle Schrauben und Muttern ord-
nungsgemalf festgezogen sind.
Prifen Sie das Planierschild immer, bevor Sie mit den Arbeiten beginnen.

WICHTIG! Vermeiden Sie ibermaBiges Schmieren. Auf iiberschiissigem Fett kann sich leicht Schmutz ansammeln, was zu einem erhghten
Verschlei fiihrt. Entfernen Sie nach dem Schmieren iiberschiissiges Fett.

TRANSPORT UND INSTALLATION

. Stellen Sie vor dem Transport sicher, dass sich in der Umgebung keine Personen, Kinder oder Ob-
jekte befinden.

. Beim Transport oder Bewegen ist immer besondere Vorsicht geboten.

. Sorgen Sie dafiir, dass die Maschine/das Produkt gut verankert ist und die vorhandenen Transport-
sicherungen montiert sind.

. Platzieren Sie die Ladung immer so tief wie moglich. Falls Teile der Ladung tiber den Rand hinausra-
gen, missen diese gut gesichert werden.

. Beachten Sie die Gefahrenbereiche auch bei Transport und Fortbewegung.

. Wahrend eines Hubvorgangs diirfen keine Personen den Bereich unter der Last betreten.

. Anhénger, die fur den Transport genutzt werden, miissen mit funktionierenden Bremsen ausges-
tattet sein.

. Bei Fahrten im &ffentlichen StraBenverkehr muss ein Schild angebracht werden, das darauf hinweist,
dass es sich um ein Fahrzeug mit niedriger Geschwindigkeit handelt.

. Kontrollieren Sie den Reifendruck, siehe Info auf den Seiten der Reifen. Uberschreiten Sie niemals
den Hochstdruck!

. Bewahren Sie die Maschine oder das Produkt bei Nichtverwendung an einem trockenen, méglichst
Uberdachten Ort auf.

. Stellen Sie sicher, dass die Maschine oder das Produkt gerade steht und nicht umkippen kann.

. Lassen Sie niemals Kinder am Lager-/Abstellort spielen.

. Bedenken Sie die Kippgefahr!

WIEDERVERWERTUNG "

Bei der Verschrottung ist die Maschine/das Produkt zu demontieren und bei den X
daflir vorgesehenen Annahmestellen der Gemeinde zu entsorgen. O

Kellfri AB arbeitet unentwegt an der Weiterentwicklung seiner Produkte und behalt sich daher
das Recht vor, diese u. a. in Design und Aussehen ohne vorherige Ankiindigung zu d@ndern.
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WARNSCHILDER
Achten Sie darauf, dass Warnschilder immer gut sichtbar sind, und reinigen Sie diese bei Be-
darf. Richten Sie niemals den Hochdruckreiniger direkt auf die Warnschilder. Wenn ein Teil,
auf dem sich ein Schild/ein Aufkleber befindet, ausgetauscht wird oder das Schild verschlissen
oder anderweitig unbrauchbar ist, bestellen Sie neue Schilder.

ERLAUTERUNG

SYMBOL

(L)

o=e
E]

Lesen Sie das Bedienungshandbuch vor Beginn der Arbeiten
genau durch!

Warnung! Vor Wartungs- und Servicearbeiten sowie vor dem
An-/Abkoppeln der Maschine muss der Motor des Traktors
abgeschaltet und der Ziindschliissel muss herausgezogen
sein.

=

WARNUNG! Klemmgefahr!

Es diirfen sich keine Personen unter hangenden Lasten auf-
halten!

Gefahrenbereich! Halten Sie Abstand!

(-]
I
==

Gefahrenbereich 5 m.
Beachten Sie den Gefahrenbereich der Maschine!

Warnung! Klemmgefahr!

Warnung! Der Aufenthalt auf der Maschine ist verboten!

@® P

Warnung! Gefahr von Unfallen mit Kindern!
Kinder diirfen sich nicht in der Nahe der Maschine aufhalten!

Bei Nichtverwendung ist die Maschine immer an einem trock-
enen, moglichst iiberdachten Ort aufzubewahren.

Das Produkt ist mit einer CE-Kennzeichnung versehen
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WINTERPRODUKTE

\Wintersaison

Die Fahrer miissen wissen, welche Bereiche von Schnee gerdaumt werden mussen, sowie

Markierungen zur Orientierung anbringen. Bringen Sie Begrenzungsmarkierungen an,
z. B. an Brunnen, Hohenunterschieden, Treppen, Brunnendeckeln, schlechtem oder be-
VORSICHT! schadigtem Asphalt/Belag, und entfernen Sie Steine und andere lose Teile, die unter

Schnee usw. verborgen sein kdnnen.

. Entfernen Sie schidliche Fremdké&rper wie groBRe Steine, Aste usw. aus dem Arbeitsbereich, bevor Sie
mit den Arbeiten beginnen.

. Koppeln Sie die Maschine immer ab, bevor Sie Service- oder Wartungsarbeiten durchfiihren.

. Lassen Sie die Maschine niemals in aufgerichteter Stellung stehen. Die Hydraulik kann Druck verlie-
ren, sodass die Maschine herunterfallt.

. Bezliglich der an der Zapfwelle des Traktors angekoppelten Maschinen lesen Sie bitte das Bedien-
ungshandbuch des Traktors. Die Zapfwelle muss auf ihrer gesamten Lange mit einem Schutz verseh-
en sein. Uberschreiten Sie niemals die Drehzahl der Zapfwelle (540 U/min).

. Verwenden Sie die Maschine nicht, ohne dass alle Schutzvorrichtungen ordnungsgemaB ange-
bracht sind. Sorgen Sie daftr, dass die Sicherungskette gut verankert ist.

. Richten Sie das Auswurfrohr niemals auf Fenster, Gebdude, Menschen oder Fahrzeuge.

. Versuchen Sie nicht, feststeckende Objekte zu entfernen, wahrend der Motor lauft. Stellen Sie sicher,
dass der Motor aus ist und die Maschine ganz aufgehort hat, sich zu drehen, ehe Sie Mahahmen
vornehmen.

. Verwenden Sie die Maschine nicht, wenn (iberméBige Vibrationen auftreten. Halten Sie die Mas-
chine in diesem Fall sofort an, um sie zu iberpriifen. UbermiRige Vibrationen sind ein Zeichen dafiir,
dass etwas mit der Maschine nicht stimmt.

. Uberschreiten Sie nicht die maximale Fahrgeschwindigkeit.

. Kontrollieren Sie den Reifendruck, siehe Info auf den Seiten der Reifen. Uberschreiten Sie niemals
den Hochstdruck!

. Stellen Sie sicher, dass die Verschleiflkante nicht defekt ist; tauschen Sie diese bei Bedarf aus.

. Vergewissern Sie sich, dass alle Muttern, Schrauben und Installationen sicher befestigt sind.

. Bevor Sie den Pflug/die Frése in Betrieb nehmen, sind alle Bewegungen der Maschine zu tiberpriifen.
AuBerdem ist sicherzustellen, dass keine Schlduche oder Kabel zu stark gespannt sind, eingeklemmt
werden oder an scharfen Kanten anliegen usw.

. Verwenden Sie die Maschine nicht auf Wegen mit Schlaglochern oder starken Steigungen. Seien
Sie vorsichtig, besonders beim Riickwartsfahren. Stellen Sie sicher, dass sich keine Hindernisse im
Fahrbereich befinden.

. Machen Sie sich mit allen Steuerungsvorrichtungen und deren Funktionsweise vertraut. Erlernen Sie
vor der Verwendung der Maschine, wie man sie anhélt sowie an-/abkuppelt.

. Wenn Personen Uber ldngere Zeit einem hohen Schallpegel ausgesetzt sind, kann dies das Gehor
dauerhaft schadigen. Tragen Sie Gehoérschutz.

. In Bezug auf Maschinen mit Elektro- oder Benzinantrieb lesen Sie das Bedienungshandbuch der
Maschine griindlich durch, um die Maschine ordnungsgemaB zu nutzen.

. Bei Fahrten im normalen StraBenverkehr sind die geltenden Vorschriften flr Traktoren zu befolgen
und es muss ein Schild angebracht werden, das darauf hinweist, dass es sich um ein Fahrzeug mit
niedriger Geschwindigkeit handelt.
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ANKOPPELN DES PLANIERSCHILDS

« Kuppeln Sie die Maschine an den hinteren Dreipunkt-Kraftheber des Traktors an.
- Denken Sie daran, die Sicherungsstifte anzubringen.

«  Einsatzbereit.

Beim Ankoppeln des Planierschilds an den Traktor ist Vorsicht geboten.

Uberwachen Sie bei allen Arbeiten mit dem Schild den Arbeitsbereich des Traktors. Achten Sie wahrend
der Arbeit insbesondere darauf, dass das Schild keine Hindernisse berlihrt, insbesondere nicht beim Ab-
biegen oder Wenden mit dem Schild. Senken Sie das Planierschild auf den Boden ab, ehe Sie das Fiih-
rerhaus des Traktors verlassen.

Beachten Sie, dass das Schild, wenn es beim Fahren vom Traktor abgewandt ist (Riickwartsfahrt mit dem
Traktor), nicht wie beim Fahren mit zum Traktor zeigenden Schild Hindernisse und Unebenheiten iiberwin-
den kann. Heben Sie beim Riickwirtsfahren gegen die Laufrichtung des Schilds das Schild an, um eine Be-
schadigung der Radachse zu vermeiden.

Beachten Sie dies bei der Verwendung des Schildes, um mechanische Schéaden am Schild zu vermeiden. Bei
den meisten Schilden ist es mdglich, den Pflugwinkel des Schildes seitlich zu verschieben und zu verandern,
indem man die Position der Stifte, die das Schild halten, und den Winkel des Auslegers verstellt.
wa rn u n g! ZD(a;sk Pl%lierschild ist fiir das Fahren auf Schotter- oder AsphaltstraBen vorgesehen. Max. Geschwindigkeit:
m,
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POS.-NR. BEZEICHNUNG ANZAHL j POS.-NR. BEZEICHNUNG ANZAHL

1 Blatt 1 10 Schraube M12 x 30 + 3er-Satz
- (Sicherungsmutter,
2 Radaufhangung 2 Unterlegscheibe)
3 Radhalter 2 1 Schraube M12 x 30 + 1Satz
(Scheibe,
4 Rad 2 Feder)
5 Zusétzlicher Seitenfligel 1 12 Schraube M24x 70 + 3er-Satz
6 Radachse @20 x 186 + 2er-Satz (Mutter,
(Scheibe Unterlegscheibe,
M12 Mutter, Federscheibe) Federscheibe)
7 Steckbolzen @4 10 13 Stahlhulse 2
@28 x2,5x58
8 Welle @20 x 161 2
14 Stahlhlse 1
9 L-Splint @16 x 105 2 B28%2,5x 48
15 Gelenkbolzen 3
@22 x 105
16 L-Splint @16 x 70 1
17 Stiitzen 1
18 Dreipunkt-Halterung 1
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MONTAGEANLEITUNG

Der Planierschildsatz enthalt folgende Teile:
1. 1 Planierschild
2. 1 Seitenflugel
3. 2 Radaufhdngungen
4.2 Rader 4.80/4.00-8
5.2 Radhalter
6. 1 Stiitze
7.1 Dreipunkt-Halterung
8.2 Achsen 20 x 161

9.2 L-Splinte 16 x 105
10. 1 L-Splint 16 x 70

11. 2 Radachsen 20 x 186 mit 2 M12-Muttern, Federscheibe und Unterlegscheibe
12. 3 Gelenkbolzen 22 x 105

13. @12 Federscheibe

14. 1 Sechskantschraube M12 x 30

15. 3 Sechskantschrauben M12 x 30 mit 1 M12-Mutter und Unterlegscheibe

16. 10 Steckbolzen
17. 3 Schrauben M24 x 70 mit 1 M24-Mutterund Federscheibbe_ y
18. Stahlhiilse 28 x 2,5 x 58 '
19. Stahlhiilse 28 x 2,5 x 48
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Inhaltsverzeichnis

A. Schrauben Sie eine Mutter ab und ent-
fernen Sie die Unterlegscheibe und Fed-
erscheibe von der Seite der Radachse (11).
Flhren Sie die Radachse in das Rad (4) ein,
bringen Sie dann die Unterlegscheibe, die
Federscheibe und schlie8lich die Mutter
wieder an.

Achten Sie darauf, dass die Unterlegscheibe
auch auf der anderen Seite dicht am Rad
liegt. Losen Sie eventuell die Muttern, so-
dass sie nur einige Umdrehungen auf der
Achse sitzen. Wiederholen Sie diesen Schritt
beim anderen Rad.

B. Befestigen Sie das Rad am Radhalter (5).
Achten Sie dabei darauf, dass sich die Un-
terlegscheibe auf der Innenseite der Gabel
und die Federscheibe auf der AufBlenseite
befindet.

Ziehen Sie die Schrauben abwechselnd auf
beiden Seiten fest, wobei Sie sicherstellen,
dass das Rad nicht schwergéngig ist. Wie-
derholen Sie den Vorgang am anderen Rad-
halter.

C. Montieren Sie den Radhalter an der
Radaufhd@ngung (3);

verwenden Sie dazu die Achse fiir die
Radaufhdngung (8) und zwei Steckbolzen.
Die Abbildung zeigt die korrekte Anord-
nung.

Wiederholen Sie den Vorgang mit der an-
deren Aufhdngung.

D. Montieren Sie die Radaufhdngung mit
dem langen L-Splint (9) am Planierschild
(1) und sichern Sie sie mit einem Steckbol-
zen. Wiederholen Sie den Vorgang auf der
anderen Seite.



E. Bringen Sie den Seitenfligel (2) am Pla-
nierschild an. Dazu schrauben Sie zunachst
die M12-Schraube (14) mit Federscheibe (13)
in das untere Loch in der Gewindebohrung
im Planierschild lose ein.

Danach drehen Sie die drei M12-Schrauben
(15) mit Unterlegscheibe und Mutter lose in
die verbleibenden drei Locher, wobei Sie Un-
terlegscheiben zwischen die Muttern setzen.
Ziehen Sie die Muttern abwechselnd fest.

F. Montieren Sie die Dreipunkt-Halterung (7)
mit der M24-Schraube (17) mit Federscheibe
und Mutter. Setzen Sie die Schraube von
oben ein, damit sie an Ort und Stelle ble-
ibt, falls sich die Mutter |6st. Setzen Sie die
Federscheibe auf derselben Seite ein wie die
Mutter.

G. Setzen Sie die Hiilsen (18 + 19) und Gelen-
kbolzen (12) in die Dreipunkt-Halterung ein,
und sichern Sie sie mit drei Steckbolzen.

H. Montieren Sie die Stutze (6) mit dem
kurzen L-Splint (10) in der Dreipunkt-Halter-
ung, und sichern Sie sie mit einem Steckbol-
zen.
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Wir begrtiBen es, wenn Sie uns auf eventuelle Mangel hinweisen, die Sie an einem an Sie ausgelieferten Produkt von Kellfri festgestellt haben.
Bevor Sie eine Reklamation einreichen, lesen Sie bitte die allgemeinen Geschéftsbedingungen in unserem Katalog oder auf unserer Webseite

wvww . kellfri.com sowie gegebenenfalls in der der Lieferung beiliegenden Anleitung durch. Die Anleitung kénnen Sie auch hier herunterladen:
manual kellfri.com

Bitte flillen Sie die nachstehenden Felder aus und fligen Sie zur Dokumentation Fotos bei, damit wir Inr Anliegen bestméglich bearbeiten kénnen.
Damit wir ein so gutes Verstandnis von den eventuellen Méangeln wie nur moglich erhalten kdnnen, bitten wir Sie, mindestens drei Fotos von
dem fehlerhaften Teil der Maschine/des Gerats und ein Foto vom Typenschild aufzunehmen. (Achtung! Bitte denken Sie beim Absenden des

Formulars daran, die Bilder an die Nachricht anzuhangen!)

Wenn Sie das Produkt bei einem Héandler gekauft haben, wenden Sie sich bitte zunéchst an diesen.

Kaufer: Kundennummer™:
Adresse**: Rechnungsnummer:
E-Mail**: Telefon (tagsiiber)**:
Wann wurde das Produkt geliefert? Wann wurde das Produkt in Betrieb genommen? Hat das Produkt bei Anlieferung funktioniert?
JA NEIN
Produktname/Artikelnummer**; URSACHE JA URSACHE JA
(11) Transportschaden* (05) Falscher Preis
- (09) Produktreklamation* (02) Fehlbestellung/Widerruf
Seriennummer:
(04) Falsche Warenlieferung (99) Anderer Grund*
03) Falsche Anzahl
(03) Falsche Anza *Fillen Sie das nachfolgende Formular aus Pflichtfelder**
Fehlerbeschreibung**:

Beschreibung des Ereignisverlaufs:

Sonstiges:
Unterschrift des Kunden: Datum:
Wird vom Héndler ausgefillt
Héndler: Rechnungsnummer:
Unterschrift: Datum:
Senden Sie das Reklamationsformular und die Oder senden Sie KELLFRI AB SCHWEDEN

Fotos an: eine E-Mail an unsere  Munkatorpsgatan 6 Tel.-Nr. +46 (0)511 242 50
Kellfrt AB Serviceabteilung: SE-532 37 SKARA,  Fax +46 (0)511 168 33
Serviceavdelningen service@kellfri.de Website: www.kellfri.com
Munkatorpsgatan 6 E-Mail: info@kellfri.se

532 37 Skara, Schweden Version 20201221
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GARANTIEBEDINGUNGEN
Giiltigkeit der Garantie — Die Garantie von Kellfri gilt zwolf Monate ab Kaufdatum
Umfang der Garantie — Der Ersatz umfasst den Austausch von Teilen nach Feststellung von Material-

oder Fertigungsfehlern.

Die Garantie umfasst nicht - Arbeitskosten

— Reisekosten )

— Maschinen, an denen der Kéufer selbst Anderungen vorgenommen hat bzw.

hat vornehmen lassen.

— Eventuelle Folgekosten, die infolge eines Schadens an der Maschine
entstehen.

— Schéden, die auf den normalen Verschlei der Maschine, unsachgeméaBe
Servicearbeiten, die fehlende Erfahrung des Nutzers oder den Einsatz von
Nicht-Original-Ersatzteilen zuriickzufihren sind.

—VerschleiBteile wie Schlduche, Dichtungen, Ol und Riemen.

EG-KONFORMITATSERKLARUNG FUR DIE MASCHINE, ORIGINAL

GemaB Richtlinie 2006/42/EG, Anhang IIA
Kellfri AB

Munkatorpsgatan 6
532 37 Skara, Schweden

versichert hiermit, dass die Maschine
Bezeichnung: 37-210SH
Typ: Planierschild 2,10 m, inkl. R&der

mit allen geltenden Bestimmungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG (ibereinstimmt.
Weitere Ausriistung muss die Anforderungen der Maschinenrichtlinie erfiillen.

Kjell Johansson
Product Development Manager

Sie konnen uns jederzeit gern Ihre Meinung mitteilen oder Fragen zu unseren Maschinen und Produkten stellen.
Kellfri AB arbeitet unentwegt an der Weiterentwicklung seiner Produkte und behdlt sich daher das Recht vor, diese
u. a. in Design und Aussehen ohne vorherige Ankiindigung zu andern.

@  KeifriAB
r l Telefon: +46 (0)511 242 50
E-Mail: info@kellfri.de




